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No, 18] - BILL. [1863.—2do Seas.

Acte pour amender ia lof concernant a qualification et l'inserip-
tion des élecieurs dans le Bas-Canada.

{Réimprimé tel qu’ amendé par le comdté xpécial auguell a 8t6 remvoyé.)

SA Mujesté, ele., dderdte ce quisuit:

L. Chaque année lorsqu'un nouveau réle d'évaluation devea &tre
fait, duns une municipalité locule en vertn de Yacte municipal refondu
du Bas-Canada ou Je tout acte qui 'amende, il devra &tre fait ot revisé

5 ¢t rosnis nu scerCtaire-trésorier de la municipalité, le ou avant le pre-
mier juillet de chague telle année, et &°il n’est pas ninsi fait dans le
délsi susdit i1 le serz par les estimateurs nommés par le gouverncur en
In munidre prescrite par la cinquante-sixidme section du dit acte, et
sera retis dans les deux mois de lu nomination des estimateurs faite parle

10 gouverneur an sceréiaire-trésorier qui, dans les quinze jours aprds gue
remise lui en anra ¢té faite, dressera In liste des Glectenrs et donnera
avis public qu’elle est déposée en sun bureau, et daus les quinze jours
aprds les trente jours qu'clle aura été déposée pour &tre revisée, en
remettra un double au bureau d'enregistrement qu'il apparticnt.

15 2. Daustoutecité ou ville incorporée, et dans toute municipalité locale
dans le Bas-Cunada, oll il n’est pas néeessaire de faire anuuellement un
rle d'évaludtion ou de cotisation, les cotiséurs, estimatenrs ou autres

ersonnes noinmdes pour faire les réles de cotisation ou d’évaluation,
devront, avant le premier jour de juillet de chaque annde, reviser et

20 corriger jusqu'd cc qu'un nouvean réle soit fait, lo réle alors existant
en co qui regarde les noms des propriétaires, locataires ‘et occupants
des biens-fonds, qui ont, ¢n vertu du chapitre’ six'des statuts refondus
du Canada, droit de se faire inserire sur la liste des électeurs pour

- Yélection des membres de la chambre d’assemblée et du conseil 1¢gis-

25 latif, mais ils ne devront pas changer, ni altérer le dit réle quant-dla
valeur réelle on annuelle des immeubles qui y sont portés; et chaque
tel rOle de cotisation ou d'évaluation ainsi revisé et corrigé sera remis
an scerétaire-trésorier ou au trésorier de ln cité, ville ou autre munici-
palité Ie ou avant lo premicr jowr de juillet chague année.

30 3. Le greffier, trésorier ou secrétaire-trésorier de toute telle cité,
ville ou municipalité locale ou de village, devra lc ou avant le quinze
Jjuiliet de chague année faire une liste :ﬁphabétique des personnes qui,
d"apres le rdle, paraitront avoir droit de voter aux élections des mem-
bres des deux chambres législatives, distingnant les personnes qui

85 paraissent avoir qualité comme propriétaires, de celles qui ont qualité
comme localaires ou oceupants; et dans toute telle cité on ville incor-
porée, divisée en quartier dans laquelle des polls doivent &tre tenus'sé-
parément, une liste séparée sera faite pour chaque quarticr par le dit
greflier, trsorier ou secrétaire-trésorier.
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4. Le greffier, trésorier on scerGiuire-trésorier dang Ies cités, villes
ou dans les municipalités o0t Tes rbles d’évalnution ne se funt pas tous
les ans, sera tenu de faive de la m@me manidre, le ou avant le quinze
juillet de chaque annde, dang laguelle an nowveau rdle ne sera pas fait,
une liste alphabétique du méme gonre, d'aprds le rble tel que revisé S
ou corrigé pur les cotiseurs ou cstimateurs,

&. Chaque année, Ie ou avant Yo quinze juillet, on nussitdt que la
liste sera faite lorsque le role d'évaluntion sora dressé pur les estima-
teurs nommds par Je gouverneur, le dil grefier, trdsorier ou secvétnire-
trésorier devra donner avis public gue = liste des électeurs est faite 10
et ¢st déposée & son burcan,

6. Lc loyer ou le prix que lc propriétaire retire ou pourrait retiver
pour lelouage de som immcuble sera la base de Vévaluation que les
cotiseurs ou ecstimateurs sont tenus de faire de la valeur annuelle de
chaque immcuble. 15

7. Il scra encore dn devoir du dis greffier, trésorier ou seerétaire.
trésorier d’envoyer un double de Yu dite liste des Clectenrs revisée et-cor-
rigée an bureau d’cnregistrement dans les quinze jours qui suivront les
trente jours de dépdt de la dite Tste.” '

8. La dernidre liste faitc et reviséc dans les cités de Montréal et 20
Québee conformément aux digpositions du chapitre six des statuts refon-
dus du Canada, ou dans toutc sutre municipalitéconformément aux’
exigences du ‘présent acte et dwdit’ chapitre six; sera Ja‘liste des élec-
teurs qui sera fournie & chaque céputé-officier-rupporteur et dont on se
servira pour toute lection d'un membre du conseil 16gislatif on de Pas- 26
semblée l6gislative, pourva que telle liste ait 6té faite, revisée, corrigée
et déposée au buresu d'enrégistrement, su moins un mois avsnt ln date
du writ en vertu duquel I'flection aura licu; dans le cas ol cette liste
n'surait pas été déposée au burean d’enregistrement au moins un mois
avant la date du writ d"élection, alors, il sera fait usage X telle élection 30
de la dernidre liste déposée au bureau d'enregistréent au moins un
mois avant 1a date du writ d”¢lection ; et nulle telle copic ne sera remise
ni ne servira & aucun député-officier-rapporteur, 3 moins que sur cette
copie ne se trouve un certificat du régistratenr, 3 I'effet qu'un doutle
de telle liste o &té déposé & son burean un mois au mojns avant lo date 35
du writ d'élection, et le secrétaive-trésorier sers tenu de se procurer tel
certificat, ou si la copic est obtenue par Yoflicier ou député-officier-ra
sorteur au bureau du régistrateur, en verta de la sciziéme section du

it chapitre six des statuts refondus du Canada, alors le régistratear
inscrira le certificat sur cette copie.

9. Le premier paragraphe de 1o dix-septidme section du dit chapitre
six des statuts refondus du Canada, sera amendé de manidre 3 se lire
comme suit: “ Il n’y aura point de votation ni de poll de tenu dans les
municipalités olt Io liste des €lecteurs n’aura pas 6té faite et déposée
entre les mains du régistrateur qu'il sppartient, au moins un’ mois avant 45
1a date du writ d’¢lection.”

10. Rien de contenn dans le présent acte n'emp@chera que les Jistes
d’€lecteurs faites comme ci-dessus ne soient revisées et corrigées tel que
prescrit par les douzidme, treizidme, quatorzidme et quinziéme clauses
du chapitre six des statuts refopdus du Canads. 50




8

B1. Tout cotiseur ou estimateur qui refueera on négligera de faire le
rdle de cotisation ou d'évaluation en aucune année o 1l doit &tre fait
ou de faire, signer ou transmettre le réle au gecrétaire-tr(sorier ou tré-
gorier, durunt la période prescrite par cet acte, sera passible d'une

$ amende de guatre piastres pour chaque jour entre celui auquel il est
par le présent acte requis de Ic faire, et le jour auquel gon successcur
ou scs successeurs scront nommés; chaque cotiscur ou estimateur gqui
refusera ou négligera de reviser le réle de cotisation ou d'évaluation ou
de remettre le dit r6le ainsi revisé au secrétaire trésorier, le ou avaat
19 le premier de juillet de chacune des années oli un nouvesu rdle de-
cotisation ou d’évalustion n’zura pas ¢té fait avant cettc €poque ; tout.
greffier, trésorier ou secrétaire-trésorier d'une cité, ville ou municipalité
locale ou de village qui refusera ou négligera de faire la liste des élec~
teurs dans Ies délais fixés par le présent acte, ou d’envoyer au bureau
15 d’enregistrement un double de la lListe des €lecteurs dans le délai fixé
par le présent acte, ou de remplir aucun des_devoirs qui lui sont pres-
crits par cet acte, sera passible d’une amende de @iz piastres pour chague
jour que tel cotiseur, estimateur ou é&valuateur, greffier, trésorier ou
secrétaire-trésorier- refusers ou -négligera de remplir, les devoirs qui ui

20 sont prescrits par le présent acte, o ‘

1. Lo section dix et V'article premier de.lu section onze du chapitre
8ix des statuts refondus du Canada, sont abrogés; excepté seulement
ce qui-concerne les cités de Montréal et Québec, auxquelles cités . nulle
partie du préeent acte, sauf les huitidme et neuvidme soctions ne

25 w'appliquers, et le présent.acte ne sera applicable qu’su Bas-Canads, et
- nera censé foire partie du chapitre six des stotats refondus du Canads.
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